GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAI
DEL CANTON SHUSHUFINDI

RESOLUCION ADMINISTRATIVA Nro. GADMCSHFD-A-2025-006-RA

LA MAXIMA AUTORIDAD ADMINISTRATIVA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador (CRE),
establece: “El Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia, social,
democréatico, soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y
laico. Se organiza en forma de republica y se gobierna de manera
descentralizada’;

Que, el Art. 3 de la (CRE), sefiala: “Son deberes primordiales del Estado: 1.
Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, en
particular la educacion, la salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua
para sus habitantes (...)”,

Que, el Art. 11 de la (CRE), establece: “El ejercicio de los derechos se regira
por los siguientes principios: 1. Los derechos se podran ejercer, promover y exigir
de forma individual o colectiva ante las autoridades competentes; estas
autoridades garantizaran su cumplimiento. (...) 3. Los derechos y garantias
establecidos en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de
derechos humanos seran de directa e inmediata aplicacion por y ante cualquier
servidora o servidor publico, administrativo o judicial, de oficio o a peticion de
parte. Para el ejercicio de los derechos y las garantias constitucionales no se
exigiran condiciones o requisitos que no estén establecidos en la Constitucion o
la ley.

Los derechos seran plenamente justiciables. No podra alegarse falta de norma
juridica para justificar su violacién o desconocimiento, para desechar la accion
por esos hechos ni para negar su reconocimiento (...)”

Que, el articulo 26 de la (CRE), preceptua: “La educacion es un derecho de las
personas a lo largo de su vida y un deber ineludible e inexcusable del Estado.
Constituye un area prioritaria de la politica publica y de la inversion estatal,
garantia de la igualdad e inclusion social y condicion indispensable para el buen
vivir. Las personas, las familias y la sociedad tienen el derecho y la
responsabilidad de participar en el proceso educativo’;

Que, el articulo 27 de la (CRE), prescribe: “La educacion se centrara en el ser
humano y garantizara su desarrollo holistico, en el marco del respeto a los
derechos humanos, al medio ambiente sustentable y a la democracia; sera
participativa, obligatoria, intercultural, democratica, incluyente y diversa, de
calidad y calidez; impulsara la equidad de género, la justicia, la solidaridad y la
paz; estimulara el sentido critico, el arte y la cultura fisica, la iniciativa
individual 'y comunitaria, y el desarrollo de competencias y capacidades para
crear y trabajar.
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La educacion es indispensable para el conocimiento, el ejercicio de los derechos
y la construccion de un pais soberano, y constituye un eje estratégico para el
desarrollo nacional’;

Que, el articulo 44 de la (CRE), ordena: “El Estado, la sociedad y la familia
promoveran de forma prioritaria el desarrollo integral de las nifias, nifios y
adolescentes, y aseguraran el ejercicio pleno de sus derechos; se atendera al
principio de su interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de las
demas personas. Las nifias, nifios y adolescentes tendran derecho a su
desarrollo integral, entendido como proceso de crecimiento, maduracion y
despliegue de su intelecto y de sus capacidades, potencialidades y aspiraciones,
en un entorno familiar, escolar, social y comunitario de afectividad y seguridad.
Este entorno permitira la satisfaccion de sus necesidades sociales, afectivo-
emocionales y culturales, con el apoyo de politicas intersectoriales nacionales y
locales’’;

Que, el articulo 76 numeral 7) literal I) de la (CRE), prescribe: “Las resoluciones
de los poderes publicos deberan ser motivadas. No habra motivaciéon si en la
resolucién no se enuncian las normas o principios juridicos en que se funda y no
se explica la pertinencia de su aplicacion a los antecedentes de hecho. Los actos
administrativos, resoluciones o fallos que no se encuentren debidamente
motivados se consideraran nulos (...)”;

Que, el articulo 83 de la (CRE), instituye: “Son deberes y responsabilidades de
las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio de otros previstos en la
Constitucion y la ley: 1. Acatar y cumplir la Constitucion, la ley y las decisiones
legitimas de autoridad competente (...) 7. Promover el bien comun y anteponer
el interés general al interés particular, conforme al buen vivir (...)”;

Que, el articulo 226 de la (CRE), dispone: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas
que actuen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley.
Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y
hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion”;

Que, el articulo 227 de la (CRE), ordena: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 233 de la (CRE), ordena: “Ninguna servidora ni servidor publico
estara exento de responsabilidades por los actos realizados en el ejercicio de
sus funciones o por omisiones, y seran responsable administrativa, civil y
penalmente por el manejo y administracion de fondos, bienes o recursos publicos

(.)"
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Que, el articulo 238 de la (CRE), manifiesta: “Los gobiernos autonomos
descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se
regiran por los principios de solidaridad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana (...)”;

Que, el articulo 264 de la (CRE), determina las competencias exclusivas de los
gobiernos autonomos descentralizados, sin perjuicio de que existan otras en
otros cuerpos juridicos especiales;

Que, el articulo 2.2 de la Ley Organica de Educacioén Intercultural, determina:
“Principios de aplicacion de la Ley. - Para la aplicacion de esta Ley y de las
actividades educativas que de ella deriven, se observaran los siguientes
principios: (...) f. Corresponsabilidad: EIl sistema educativo tiene Ila
responsabilidad de gestionar las actuaciones necesarias para hacer efectivo el
goce y ejercicio de derechos de las nifias, nifios, adolescentes; y debera
coordinar con otras entidades para la ejecucion de sus actos. Las actuaciones
administrativas aplicaran las medidas que faciliten el ejercicio de los derechos
de las personas. La educacion, formacion e instruccion de las nifias, nifios y
adolescentes demanda corresponsabilidad en el esfuerzo compartido de
estudiantes, familias, docentes, centros educativos, comunidad, instituciones del
Estado, medios de comunicacion y el conjunto de la sociedad, que se orientaran
por los principios de esta ley (...)”;

Que, la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica (LOSNCP),
publicada en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 395, del 04 de agosto de
2008 y cuya ultima modificacion fue publicada el 10 de marzo de 2025, determina
los principios y normas para regular los procedimientos de contratacion para la
adquisiciéon o arrendamiento de bienes, ejecucion de obras y prestacion de
servicios, incluidos los de consultoria, que celebren las entidades contratantes
previstas en el articulo 1 de la mencionada Ley;

Que, los articulos 9y 77 de la Ley Organica de la Contraloria General del Estado
disponen que las maximas autoridades, titulares y responsables de las
instituciones del Estado, son responsables de los actos, contratos o resoluciones
emanados de su autoridad, ademas de dirigir y asegurar la implantacion,
funcionamiento y actualizacién del sistema de control interno y de los
sistemas de administracion financiera, planificacion, organizacion informacion
de recursos humanos, materiales, tecnologicos, ambientales y mas sistemas
administrativos, dictar los correspondientes reglamentos y demas normas
secundarias necesarias para el eficiente, efectivo y econdémico funcionamiento
de sus instituciones;

Que, el articulo 27 de la Ley Organica para la Planificaciéon y Desarrollo Integral
de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica, instituye: “Educacion. - El
Gobierno Central brindara atenciéon a la educaciéon de la poblaciéon de la
Circunscripcion Territorial Especial Amazdnica, en concordancia con la
legislacion y la planificacion nacional sectorial, en funcion de los siguientes
criterios: (...) 8. Los Gobiernos Auténomos Descentralizados, previa
coordinacion y autorizacion de la institucion competente del Gobierno Central,
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podran construir y mantener infraestructura, dotar transporte multimodal y de
equipamiento al sistema de educacion de la Circunscripcion”;

Que, el articulo 4 del Coédigo Organico Administrativo (COA), preceptua:
“Principio de eficiencia. Las actuaciones administrativas aplicaran las medidas
que faciliten el ejercicio de los derechos de las personas. Se prohiben las
dilaciones o retardos injustificados y la exigencia de requisitos puramente
formales”:

Que, el articulo 22 del (COA), preceptua: “Principios de seguridad juridica y
confianza legitima. Las administraciones publicas actuaran bajo los criterios de
certeza y previsibilidad. La actuacion administrativa sera respetuosa con las
expectativas que razonablemente haya generado la propia administracion
publica en el pasado. La aplicacién del principio de confianza legitima no impide
que las administraciones puedan cambiar, de forma motivada, la politica o el
criterio que emplearan en el futuro (...)”;

Que, el articulo 26 del (COA), preceptua: “Principio de corresponsabilidad y
complementariedad. Todas las administraciones tienen responsabilidad
compartida y gestionaran de manera complementaria, en el marco de sus
propias competencias, las actuaciones necesarias para hacer efectivo el goce y
ejercicio de derechos de las personas y el cumplimiento de los objetivos del buen
vivir’;

Que, el articulo 28 del (COA), determina: “Principio de colaboracién. Las
administraciones trabajaran de manera coordinada, complementaria y
prestandose auxilio mutuo. Acordaran mecanismos de coordinacion para la
gestion de sus competencias y el uso eficiente de los recursos. La asistencia
requerida solo podra negarse cuando la administracion publica de la que se
Solicita no esté expresamente facultada para prestarla, no disponga de medios
suficientes para ello o cuando, de hacerlo, causaria un perjuicio grave a los
intereses cuya tutela tiene encomendada o al cumplimiento de sus propias
funciones. Las administraciones podran colaborar para aquellas ejecuciones de
sus actos que deban realizarse fuera de sus respectivos ambitos territoriales de
competencia. En las relaciones entre las distintas administraciones publicas, el
contenido del deber de colaboracion se desarrolla a traves de los instrumentos
y procedimientos, que, de manera comun y voluntaria, establezcan entre ellas”;

Que, el articulo 47 del (COA), instituye: “Representacion legal de las
administraciones publicas. La maxima autoridad administrativa de Ila
correspondiente entidad publica ejerce su representacion para intervenir en
todos los actos, contratos y relaciones juridicas sujetas a su competencia. Esta
autoridad no requiere delegacion o autorizacion alguna de un érgano o entidad
superior, salvo en los casos expresamente previstos en la ley”;

Que, el articulo 98 del (COA), enfatiza: “Acto administrativo. Acto administrativo
es la declaracion unilateral de voluntad, efectuada en ejercicio de la funcion

administrativa que produce efectos juridicos individuales o generales, siempre
que se agote con su cumplimiento y de forma directa. Se expedira por cualquier
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medio documental, fisico o digital y quedara constancia en el expediente
administrativo”;

Que, el articulo 130 del (COA), preceptua: “Competencia normativa de caracter
administrativo. Las maximas autoridades administrativas tienen competencia
normativa de caracter administrativo Unicamente para regular los asuntos
internos del 6rgano a su cargo, salvo los casos en los que la ley prevea esta
competencia para la maxima autoridad legislativa de una administracion publica.
La competencia regulatoria de las actuaciones de las personas debe estar
expresamente atribuida en la ley’’;

Que, el articulo 1453 del Codigo Civil, sefiala: “Las obligaciones nacen, ya del
concurso real de las voluntades de dos o mas personas, como en los contratos
o convenciones (...)”;

Que, el articulo 1454 del Codigo Ibidem, resefia: “Contrato o convencion es un
acto por el cual una parte se obliga para con otra a dar, hacer o no hacer alguna
cosa. Cada parte puede ser una o muchas personas’;

Que, el articulo 1561 del Cdodigo Ibidem, establece: “Todo contrato legalmente
celebrado es una ley para los contratantes y no puede ser invalidado sino por su
consentimiento mutuo o por causas legales’;

Que, el articulo 3 del Cddigo Organico de Organizacion, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), resefia: “Principios. - El ejercicio de la autoridad y
las potestades publicas de los gobiernos autonomos descentralizados se regiran
por los siguientes principios: (...) ¢) Coordinacion y corresponsabilidad. - Todos
los niveles de gobierno tienen responsabilidad compartida con el ejercicio y
disfrute de los derechos de la ciudadania, el buen vivir y el desarrollo de las
diferentes circunscripciones territoriales, en el marco de las competencias
exclusivas y concurrentes de cada uno de ellos.

Para el cumplimiento de este principio se incentivara a que todos los niveles de
gobierno trabajen de manera articulada y complementaria para la generacion y
aplicacion de normativas concurrentes, gestion de competencias, ejercicio de
atribuciones. En este sentido, se podran suscribir acuerdos de cooperacion
interinstitucional, asociatividad, mancomunamiento, entre otros, conforme con lo
que establece este Codigo (...)”;

Que, el articulo 5 del (COOTAD), establece: “La autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos autbnomos descentralizados y
regimenes especiales prevista en la Constitucion comprende el derecho y la
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas
y 6rganos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales,
bajo su responsabilidad, sin intervencién de otro nivel de gobierno y en beneficio
de sus habitantes. Esta autonomia se ejercera de manera responsable y
solidaria. En ningun caso pondra en riesgo el caracter unitario del Estado y no
permitira la secesion del territorio nacional (...)”;
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Que, el articulo 6 del (COOTAD), resena: “Ninguna funcion del Estado ni
autoridad extrafia podra interferir en la autonomia politica, administrativa y
financiera propia de los gobiernos autonomos descentralizados, salvo lo
prescrito por la Constitucion y las leyes de la Republica (...)”;

Que, el articulo 9 del (COOTAD), enfatiza: “La facultad ejecutiva comprende el
gjercicio de potestades publicas privativas de naturaleza administrativa bajo
responsabilidad de gobernadores o gobernadoras regionales, prefectos o
prefectas, alcaldes o alcaldesas cantonales o metropolitanos y presidentes o
presidentas de juntas parroquiales rurales’;

Que, el articulo 55 del (COOTAD), establece: “Competencias exclusivas del
gobierno autonomo descentralizado municipal. - Los gobiernos autonomos
descentralizados municipales tendran las siguientes competencias exclusivas
sin perjuicio de otras que determine la ley: (...) g) Planificar, construir y mantener
la infraestructura fisica y los equipamientos de los espacios publicos destinados
al desarrollo social, cultural y deportivo, de acuerdo con la ley. Previa
autorizacion del ente rector de la politica publica, a través de convenio, los
gobiernos autébnomos descentralizados municipales podran construir y mantener
infraestructura fisica y los equipamientos de salud y educacion, en su jurisdiccion
territorial (...)";

Que, el articulo 59 del (COOTAD), instituye: “Alcalde o alcaldesa. - El alcalde o
alcaldesa es la primera autoridad del ejecutivo del gobierno autonomo
descentralizado municipal elegido por votacion popular de acuerdo con los
requisitos y regulaciones previstas en la ley de materia electoral”;

Que, el articulo 60, literal b); vy, literal i) del (COOTAD), determinan como unas
de las atribuciones del alcalde o alcaldesa las siguientes: “b) Ejercer de manera
exclusiva la facultad ejecutiva del gobierno autébnomo descentralizado municipal;
i) Resolver administrativamente todos los asuntos correspondientes a su cargo;
expedir, previo conocimiento del concejo, la estructura organico - funcional del
gobierno autonomo descentralizado municipal;, nombrar y remover a los
funcionarios de direccion, procurador sindico y demas servidores publicos de
libre  nombramiento y remocion del gobierno autébnomo descentralizado
municipal’;

Que, el articulo 138 del (COOTAD), estipula: “Ejercicio de las competencias de
infraestructura y equipamientos fisicos de salud y educacién. - Los gobiernos
autonomos descentralizados municipales y metropolitanos, podran construir y
mantener la infraestructura y los equipamientos fisicos de salud y educacion,
para lo cual deberan contar con la autorizacion previa del ente rector a través de
convenio, y sujetarse a las regulaciones y procedimientos nacionales emitidos
para el efecto. Cada nivel de gobierno sera responsable del mantenimiento y
equipamiento de lo que administre”;

Que, el Art. 219 del (COOTAD), establece: “Inversion social. - Los recursos

destinados a educacion, salud, seguridad, proteccion ambiental y otros de
caracter social seran considerados como gastos de inversion. Cuando los
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recursos estén destinados para educacion y salud, se debera cumplir con los
requisitos determinados por la Constitucion y la ley”.

Que, el numeral 100-03 de las Normas de Control Interno para las Entidades,
Organismos del Sector Publico y de las Personas Juridicas de Derecho Privado
que dispongan de Recursos Publicos, establece: “Responsables del control
interno. - El disefio, establecimiento, mantenimiento, funcionamiento,
perfeccionamiento, y evaluacion del control interno es responsabilidad de la
maxima autoridad, de los directivos y el personal de la entidad, de acuerdo con
sus competencias. Los directivos, en el cumplimiento de su responsabilidad,
pondran especial cuidado en areas de mayor importancia por su materialidad y
por el riesgo e impacto en la consecucion de los fines institucionales (...)”;

Que, el numeral 200-07 del Cuerpo Normativo Ibidem, manifiesta: “Coordinacion
de acciones organizacionales. - La maxima autoridad de cada entidad, en
coordinacion con los directivos, establecera las medidas propicias, a fin de que
el personal se responsabilice por el adecuado funcionamiento del control interno
de su competencia. El personal de la institucion participara activamente en la
aplicacion y el mejoramiento de las medidas ya implantadas, asi como en el
disefio de controles efectivos para las areas de la organizacion donde
desemperian sus labores, de acuerdo con sus competencias y responsabilidades
(...) El control interno debe contemplar los mecanismos y disposiciones
requeridos a efecto de que el personal de las unidades participantes en la
ejecucion de los procesos, actividades y transacciones de la institucion,
desarrollen sus acciones de manera coordinada y coherente, con miras a la
implantacion efectiva de la estrategia organizacional para el logro de los
objetivos”;

Que, el articulo 3 del Acuerdo Nro. MINEDUC-ME-2015-00179-A que expide la
Normativa para Regular la Construccion, Mantenimiento de Infraestructura Fisica
y Equipamiento de Educacién por parte de los Gobiernos Municipales, sefala:
“Solicitud y convenio.- Los Gobiernos Municipales que decidan comprometer sus
recursos de forma directa en la intervencion de la infraestructura y
equipamiento educativo de la circunscripcion territorial de su competencia,
deberan solicitar de forma expresa la autorizacion a la maxima autoridad del
Nivel de Gestiéon Zonal del Ministerio de Educacién, atendiendo para el efecto
estrictamente al listado definido en el articulo anterior.

La méaxima autoridad del Nivel de Gestion Zonal suscribira un convenio con el
Gobierno municipal para autorizar la intervenciéon, convenio en el que ademas
se obligara como Autoridad Educativa Nacional a entregar en el plazo maximo
de 90 dias los estudios y/o términos de referencia necesarios para la
contratacion”;

Que, el Reglamento General a la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, publicado en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
Nro. 87, de 20 de junio de 2022 y cuya ultima reforma se realiza en el Decreto
Ejecutivo Nro. 436, publicado en el Noveno Suplemento del Registro Oficial Nro.
673 de 28 de octubre de 2024, que tiene por objeto el desarrollo y aplicacion de
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la Ley, crea el Sistema Nacional de Contratacidén Publica - SNCP, de aplicacion
obligatoria para las entidades previstas en el articulo 1 de la Ley;

Que, la Normativa Secundaria del Sistema Nacional de Contratacion Publica
- SNCP, publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial 367, del 03 de
agosto de 2023, cuya ultima modificacion fue publicada el 31 de marzo de 2025,
que contempla la normativa complementaria y desarrolla las disposiciones
establecidas en la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y
su Reglamento de aplicacion; mismas que son de cumplimiento obligatorio para
las entidades previstas en el articulo 1 de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica y los actores del Sistema Nacional de Contratacion
Publica;

Que, el 28 de abril del 2023, el Pleno de la Junta Provincial Electoral de
Sucumbios otorga la credencial de Alcaldesa del GADM del Canton Shushufindi
a la Ing. Lorena Cajas Rodas MSc, para el periodo 2023 — 2027;

Que, mediante oficio Nro. 0207-GADPR-7J-LMV-2024, de 12 de diciembre de
2024, registrado bajo tramite SIGAP Nro. 2024-ALC-52257, el Sr. Lely Valencia
Coronel, Presidente del GAD Parroquial Siete de Julio, remite a la Ing. Lorena
Cajas Rodas, Alcaldesa del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi, la documentacién pertinente para la colocacién de un
trasformador 3F convencional de 50 KVA en la Unidad Educativa Ciudad de
Portoviejo;

Que, mediante memorando Nro. GADMCSHFD-A-2025-023-M, del 27 de enero
de 2025, la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del
Canton Shushufindi, dispone al Ing. José Luis Macias Avilés, Director de
Planificacion y Ordenamiento Territorial, lo siguiente: “(...) proceda con la
actualizacion, corroboracion y presentacion del respectivo proyecto para
continuar con el tramite administrativo correspondiente de su contratacion con
recursos del GADM Shushufindi. Todo esto de conformidad a la normativa legal
vigente’’;

Que, mediante informe Nro. DPT-JP-RRMB-2025-002-INF, del 30 de enero del
2025, el Ing. Rudy Maiquez Baque, Analista Eléctrico concluye y recomienda al
Ing. José Macias Avilés, Director de Planificacion y Ordenamiento Territorial del
GAD Municipal del Canton Shushufindi, respectivamente lo siguiente: “Con el
presente informe se da atencion al tramite SIGAP: 2024-ALC-52257, y se
concluye que se elaboraron los estudios completos con su respectivo
presupuesto referencial el mismo que asciende a un valor de $25,499.81 (mas
el 15% IVA) (...) En tal virtud, se recomienda basarse en la informacion
presentada en los archivos fisicos y digitales que se adjuntan, ya que es
indispensable  para normal ejecucion del proyecto  denominado:
“CONSTRUCCION DE RED TRIFASICA EN MEDIO Y BAJO VOLTAJE E
INSTALACION DE TRANSFORMADOR 3F CONVENCIONAL DE 50 KVA,
PARA LA UNIDAD EDUCATIVA CIUDAD DE PORTOVIEJO, DE LA
PARROQUIA SIETE DE JULIO, CANTON SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE
SUCUMBIOS’;

Pag. 8

Q Orellana y Av. Rfo Aguarico = shushufindi@shushufindi.gob.ec @
vA < (06)2 839315/ 2839316 ~ secretariageneral@shushufindi.gob.ec www.shushufindi.gob.ec



GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAI
DEL CANTON SHUSHUFINDI

Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-DPT-2025-0025-INF, del 05 de
febrero de 2025, el Lcdo. José Macias Avilés, Director de Planificacion y
Ordenamiento Territorial, recomienda a la Ing. Lorena Cajas Rodas. Msc.
Alcaldesa del GAD Municipal del Canton Shushufindi, lo siguiente: “Por lo tanto,
me permito adjuntar el Proyecto: “CONSTRUCCION DE RED TRIFASICA EN
MEDIO Y BAJO VOLTAJE E INSTALACION DE TRANSFORMADOR 3F
CONVENCIONAL DE 50 KVA, PARA LA UNIDAD EDUCATIVA CIUDAD DE
PORTOVIEJO, DE LA PARROQUIA SIETE DE JULIO, CANTON
SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS”: y a su vez en solicitar que a
través de la Direccion competente y con el aval de la Maxima Autoridad se realice
la verificacion de disponibilidad econdémica y se emita la respectiva
CERTIFICACION PRESUPUESTARIA, para continuar con el trémite pertinente”;

Que, mediante informe Nro. GADMCHSFD-DF-2025-007-, del 17 de febrero de
2025, el Lcdo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E), recomienda a la
Ing. Lorena Cajas Rodas Msc. Alcaldesa del GAD Municipal del Canton
Shushufindi, lo siguiente: “Se ponga en conocimiento del legislativo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi el traspaso
propuesto para su autorizacion, de acuerdo al parrafo segundo del Art. 256 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion

(..)"

Que, mediante Resolucion Nro. GADMCSHFD-CM-2025-011-EXT, adoptada en
la sesidén extraordinaria del 18 de febrero de 2025, el Concejo Municipal del
GADM del Canton Shushufindi, resolvido lo siguiente: “(...) Articulo 2.
AUTORIZAR la creacion de la partida presupuestaria Nro.3.1.1.7.5.04.01.01.011
para ejecutar el proyecto: "Construccién de Red Trifasica en medio y bajo voltaje
e instalacion de transformador 3F convencional de 50 KVA, para la Unidad
Educativa Ciudad de Portoviejo, de la Parroquia Siete de Julio, Cantdn
Shushufindi, Provincia de Sucumbios. Articulo 3. AUTORIZAR la reforma
mediante traspaso de crédito de un &rea a otra, el mismo que estara destinado
ejecutar el proyecto: "Construccién de Red Trifasica en medio y bajo voltaje e
instalacién de transformador 3F convencional de 50 KVA, para la Unidad
Educativa Ciudad de Portoviejo, de la Parroquia Siete de Julio, Cantén
Shushufindi, Provincia de Sucumbios, por el valor de USD.25.499,81, segun
consta en el informe Nro. GADMSCSHFD-DF-2025-007-1, emitido por la
Direccion Financiera (...) Articulo 5. REMITIR la presente resolucién a la
direccidn financiera para la continuacién del tramite administrativo pertinente”;

Que, mediante compromiso presupuestario Nro. 197 del 20 de febrero de 2025,
el Lcdo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E) del GAD Municipal del
Cantoén Shushufindi, establece el valor total de $ 29.324,78 incluido IVA, para la
Construcciéon de Red Trifasica Medio y Bajo Voltaje, Instalaciéon Transformador;

Que, mediante oficio Nro. GADMSFD-A-2025-136-0, del 05 de marzo de 2025,
la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del Canton
Shushufindi, solicita a la MSc. Jeimy Hernandez Martinez, anterior Coordinadora
Zonal 1 Educacion - Ministerio de Educacién, lo siguiente: “(...) se extienda la
autorizacion y predisposicion de brindar las facilidades respectivas para la
suscripcion de un Convenio de Cooperacion Interinstitucional que permita

Pag. 9

Q Orellana y Av. Rfo Aguarico = shushufindi@shushufindi.gob.ec @
vA < (06)2 839315/ 2839316 ~ secretariageneral@shushufindi.gob.ec www.shushufindi.gob.ec



GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAI
DEL CANTON SHUSHUFINDI

realizar citadas intervenciones, a favor de Unidad Educativa Ciudad de
Portoviejo (...)”;

Que, mediante oficio Nro. MINEDUC-CZ1-2025-00136-OF, del 13 de marzo de
2025, el MSc. Fredy Proafio Tamayo, anterior Coordinador Zonal 1 Educacién
(E) - Ministerio de Educacion, manifiesta a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc.
Alcaldesa del GAD Municipal del Cantén Shushufindi, lo siguiente: “(...) Me
permito AUTORIZAR Y DISPONER la predisposicion de brindar las facilidades
respectivas para la suscripcion de un Convenio de Cooperacion Interinstitucional
que permita realizar citadas intervenciones, a favor de Unidad Educativa Ciudad
de Portoviejo (...);

Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-0138-I del 21 de marzo
de 2025, el MSc. Edison Procel Macias, Procurador Sindico Municipal (E),
recomienda a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal
del Cantén Shushufindi, lo siguiente: “(...) a) DISPONER la inclusion en el orden
del dia para tratar el tema en sesion de concejo a fin de obtener la respectiva
autorizacion de la Camara Edilicia para la suscripcion de un CONVENIO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA COORDINACION ZONAL
DE EDUCACION ZONA 1Y EL GAD MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI
para ejecutar el proyecto: “CONSTRUCCION DE RED TRIFASICA EN MEDIO
Y BAJO VOLTAJE E INSTALACION DE TRANSFORMADOR 3F
CONVENCIONAL DE 50 KVA, PARA LA UNIDAD EDUCATIVA CIUDAD DE
PORTOVIEJO, DE LA PARROQUIA SIETE DE JULIO, CANTON
SHUSHUFINDI, PROVINCIA DE SUCUMBIOS”, por el valor de USD. 25.499,81,
mas IVA”;

Que, mediante Resolucion Nro. GADMCSHFD-CM-2025-0056-ORD, emitida en
sesion ordinaria del 27 de marzo de 2025, el Concejo Municipal del GADM del
Canton Shushufindi, resolvio lo siguiente: “(...) Articulo 2. AUTORIZAR a la
sefiora Alcaldesa la suscripcion del convenio de Cooperacion Interinstitucional
entre el Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi
y la Coordinacion Zonal de Educacion Zona 1, para ejecutar el proyecto:
Construcciéon de red trifasica en medio y bajo voltaje e instalacion de
transformador 3f convencional de 50 KVA, para la Unidad Educativa Ciudad de
Portoviejo”, de la Parroquia Siete de Julio, Cantén Shushufindi, Provincia de
Sucumbios, por un valor de USD. 25.499,81 (Veinticinco mil cuatrocientos
noventa y nueve con 81/ 100 délares), mas IVA, con un plazo de 12 meses (...)
Articulo 4. NOTIFICAR con el contenido de la presente resolucion a la
Coordinacion Zonal 1 de Educacién para conocimiento y tramites administrativos
correspondientes”;

Que, mediante oficio Nro. GADMCSHFD-SG-2025-090-0, del 28 de marzo de
2025, la Lcda. Mercedes Castillo Paladines, Secretaria General (E) del GADM
del Canton Shushufindi, manifiesta al MSc. Elvis Mendoza Angulo, Coordinador
Zonal 1 Educacion - Ministerio de Educacion, lo siguiente: “(...) Mediante el
presente, me permito notificar a usted, con el contenido integro de la Resolucion
de Concejo No. GADMCSHFD-CM-2025-0056-ORD, de sesion ordinaria del 27
de marzo de 2025 (...)”;
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Que, mediante oficio Nro. MINEDUC-CZ1-21D04-2025-0076-0O, del 10 de abril
de 2025, la MSc. Patricia Cabrera Loayza, Directora Distrital 21D04 Shushufindi-
Educacion (E), remite a la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM
del Cantén Shushufindi, el Borrador de Convenio de Cooperacion
Interinstitucional para ejecutar el Proyecto de “Construccion de Red Trifasica en
Medio y Bajo Voltaje e Instalacién de Transformador 3F Convencional de 50 Kva,
para la Unidad Educativa Ciudad de Portoviejo, de la parroquia Siete de Julio,
cantdn Shushufindi, provincia de Sucumbios, para su revision y respectiva
legalizacion;

Que, mediante oficio Nro. GADMSFD-A-2025-254-0, del 10 de abril de 2025, la
Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del Cantén
Shushufindi, remite al MSc. Elvis Mendoza Angulo, Coordinador Zonal 1
Educacién - Ministerio de Educacion, debidamente legalizado el Convenio
Especifico Nro. 004-CZ1E-2025 de Cooperacion Interinstitucional para ejecutar
el Proyecto de “Construccion de Red Trifasica en Medio y Bajo Voltaje e
Instalacion de Transformador 3F Convencional de 50 Kva, para la Unidad
Educativa Ciudad de Portoviejo, de la parroquia Siete de Julio, cantén
Shushufindi, provincia de Sucumbios, para la continuidad del tramite
administrativo correspondiente;

Que, el Convenio Especifico Nro. 004-CZ1E-2025 de Cooperacion
Interinstitucional entre la Coordinacion Zona 1 Educacion y el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, suscrito el 10 de abril de
2025, entre el MSc. Elvis Leonardo Mendoza Angulo, Coordinador Zonal 1 -
Educacién y la MSc. Lorena Soledad Cajas Rodas, Alcaldesa del GADM
Shushufindi, establece lo siguiente: “(...) CLAUSULA TERCERA. - OBJETO: Los
comparecientes al presente instrumento expresan su interés de colaborar y
coordinar esfuerzos mutuos en todas las acciones que sean de su competencia
a efectos de alcanzar los siguientes objetivos a nivel general y especifico: 3.1.
Objetivo General Ejecutar el proyecto: “CONSTRUCCION DE RED TRIFASICA
EN MEDIO Y BAJO VOLTAJE E INSTALACION DE TRANSFORMADOR 3F
CONVENCIONAL DE 50Kva, PARA LA UNIDAD EDUCATIVA CIUDAD DE
PORTOVIEJO PARROQUIA SIETE DE JULIO, CANTON SHUSHUFINDI.
PROVINCIA DE SUCUMBIOS”, institucién educativa perteneciente al Distrito
Educativo 21D04 Shushufindi de la Coordinacién Zonal 1 Educacién. 3.2.
Objetivos Especificos 3.2.1. Realizar la Construccion de red trifasica en medio y
bajo voltaje e Instalacion de Transformador 3f convencional de 50kva, para la
Unidad Educativa Ciudad de Portoviejo, con codigo AMIE 21H00621. 3.2.2.
Mejorar el ambiente fisico de la Unidad Educativa, para un mejor desarrollo de
las actividades institucionales. 3.2.3. Involucrar a la comunidad educativa en el
cuidado general de la Institucion. 3.2.4. Promover y fortalecer las relaciones de
caracter interinstitucional entre el Ministerio de Educacion, representado en
territorio por la Coordinaciéon Zonal 1 Educacion y el GAD Municipal de
Shushufindi (...) CLAUSULA SEPTIMA. - ADMINISTRADOR DEL CONVENIO.
La administracion, supervision, seguimiento, coordinacion, ejecucion y
evaluacion de los planes y productos del presente convenio,; por parte de la
Coordinacién Zonal 1 Educacion, designa a la persona que al momento y hasta
la finalizacion de la ejecucion del convenio se encuentre en calidad de Director/a
Distrital 21D04 Shushufindi - Educacién o su delegado/a; y, por parte del GAD
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Municipal de Shushufindi, designa para el efecto al Director de Planificacion
Territorial del GADM Shushufindi o su delegado/a; mismos que tendran las
siguientes responsabilidades 7.1. Velar por la correcta ejecucion del instrumento
convencional. 7.2. Adoptar las acciones que sean necesarias para evitar
incumplimientos. 7.3. Realizar de forma conjunta, la coordinacion, seguimiento,
control y evaluacion del instrumento. 7.4. Resolver las discrepancias que puedan
surgir en su cumplimiento entre las partes. 7.5. Establecer acuerdos y definir
procedimientos en los aspectos administrativos, técnicos y logisticos para el
cumplimiento del objeto del instrumento. 7.6. Informar a las instancias directivas
Jerarquicas superiores sobre los avances y ejecucion del convenio; asi también,
sobre cualquier incumplimiento, discrepancia o novedad dentro de la ejecucion
del proyecto. 7.7. Resguardar los intereses institucionales respecto de la
ejecucion, calidad y finalizacion satisfactoria de las actividades originadas por el
instrumento. 7.8. Presentar informes de gestion y seguimiento cuando sean
requeridos por las maximas autoridades respectivas. 7.9. Emitir informes con el
debido sustento técnico para realizar adendas modificatorias, ampliatorias o
terminaciones, segun el caso, para lo cual solicitara la autorizacion o aprobacion
de la Maxima Autoridad para la respectiva prorroga, ampliacion, adenda o
terminacion unilateral, segun fuere el caso. 7.10. Coordinar, de ser necesario,
con las diferentes areas técnicas para la adecuada ejecucion del presente
convenio. 7.11. Entregar a las maximas autoridades de cada Institucion los
informes pertinentes, al final de las actividades y procesos realizados y/o cuando
Sea necesario; para el correcto cumplimiento del presente instrumento, debiendo
generar un expediente debidamente foliado y organizado cronolégicamente para
que al final se elabore el Informe final de Cierre y posterior se pueda suscribir el
Acta de Finiquito (...)”;

Con las atribuciones establecidas en el articulo 60, literales “b” e “i” del Cédigo
Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon (COOTAD)
y demas atribuciones constitucionales y legales.

RESUELVE:

Articulo 1.- DESIGNAR y NOTIFICAR al Director de Planificacion vy
Ordenamiento Territorial del GADM del Canton Shushufindi y/o quien haga las
veces, como Administrador del siguiente convenio:

Nro. de Convenio Objeto de Convenio

Ejecutar el proyecto: “CONSTRUCCION DE RED
TRIFASICA EN MEDIO Y BAJO VOLTAJE E
INSTALACION DE TRANSFORMADOR 3F
CONVENCIONAL DE 50Kva, PARA LA UNIDAD
EDUCATIVA CIUDAD DE PORTOVIEJO
PARROQUIA SIETE DE JULIO, CANTON
SHUSHUFINDI. PROVINCIA DE SUCUMBIOS’,
institucion educativa perteneciente al Distrito
Educativo 21D04 Shushufindi de la Coordinacion
Zonal 1 Educacion.

004-CZ1E-2025
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Para lo cual efectuara la administracion, supervision, seguimiento, coordinacion,
ejecucion y evaluacion de los planes y productos del presente Convenio, asi
también establecera acuerdos y definira procedimientos en los aspectos
administrativos, técnicos y logisticos en relacion directa con la Direccion Distrital
21D04 Shushufindi — Educacién.

Articulo 2.- DELEGAR al Ingeniero José Macias Avilés, Director de Planificacion
y Ordenamiento Territorial del GADM del Cantén Shushufindi y/o quien haga las
veces, la elaboracion de la documentacion correspondiente a la fase preparatoria
del respectivo proceso de contratacidn publica, es decir los estudios, disefios
completos, definitivos y actualizados, planos y calculos, especificaciones
técnicas entre otros, aprobados por las instancias pertinentes, acciones que
debera ejecutarse con diligencia y rectitud, de forma oportuna, enmarcandose
en lo establecido en la Constitucién de la Republica del Ecuador, Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, Cédigo
Organico Administrativo, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, su Reglamento General, Normativa Secundaria del Sistema Nacional
de Contratacion Publica, Ley Organica para La Planificacion y Desarrollo
Integral de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica, Normas de
Control Interno emitidas por la Contraloria General del Estado y demas normas
legales conexas y suplementarias; velando siempre por el bienestar y los
intereses institucionales.

Articulo 3.- RESPONSABILIZAR al Ingeniero José Macias Avilés, Director de
Planificacion y Ordenamiento Territorial del GADM del Canton Shushufindi /o
quien haga las veces, el cabal cumplimiento, control y seguimiento de las
obligaciones que se desprenden del citado Convenio, como también de su
accion u omision, de ser el caso.

Articulo 4.- ENCARGAR a la Secretaria General notifique el contenido de la
presente resolucidon a todos los servidores que tienen injerencia con el
cumplimiento de la misma; asi como; informar sobre este particular al Distrito de
Educacion 21D04 Shushufindi, de conformidad a lo establecido en el Cdodigo
Organico Administrativo, articulo 101.

Articulo 5.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de la suscripcion,
sin perjuicio de la publicacion en la pagina web institucional.

DISPOSICION ESPECIAL

Los términos y condiciones de la presente Resolucion, asi como el cumplimiento
de los requisitos legales y reglamentarios, seran de absoluta responsabilidad de
todos los servidores y funcionarios publicos que intervenga en el ambito de sus
competencias y atribuciones.

Dado y firmado en la oficina de la Alcaldia del Gobierno Auténomo

Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, a los 15 dias del mes de abril
de 2025.
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Ing. Lorena Cajas Rodas MSc.
ALCALDESA DEL GADM CANTON SHUSHUFINDI

RAZON. - Siento como tal, que la Resolucién que antecede, fue emitida y suscrita por la sefiora
Ing. Lorena Cajas Rodas MSc, Alcaldesa del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del
Cantén Shushufindi, Provincia de Sucumbios, a los 15 dias del mes de abril de 2025.- LO
CERTIFICO:

Firmado el ectronic

it VERCEDES DE JESUS
PECCASTI LLO PALADI NES

Lic. Mercedes Castillo Paladines
SECRETARIA GENERAL (E)

Elaborado por: Revisado por:

Firmado el e

i SOl

Edison Balladares
Prosecretario Procurador Sindico (E)

&Bn Procel Macias

Pag. 14

Q Orellana y Av. Rfo Aguarico = shushufindi@shushufindi.gob.ec @
vA < (06)2 839315/ 2839316 ~ secretariageneral@shushufindi.gob.ec www.shushufindi.gob.ec



		2025-04-15T10:38:17-0500


		2025-04-15T11:11:37-0500


		2025-04-15T11:12:45-0500


		2025-04-15T11:14:16-0500




